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DESCRIPTION DU PRODUIT

Pulvérisateur pour application par Spray-on de vaccins contre les différentes maladies des
poules pondeuses

CARACTERISTIQUES

4 4494944 d 1«4«

Pulmic Animal Track est un systéme idéal pour vacciner sans efforts et sans bruits.
Améliore et facilite les conditions de travail.

Réduit le temps consacré a la vaccination en permettant une application sur
6 niveaux a la fois.

La pression constante garantit une taille de goutte homogene

Plus de 5 heures d'autonomie

Vaccination de 25 000 poules en une demi-heure.

Batterie avec indicateur de charge

Différents types d'embouts pour chaque vaccination

Deux types d'embouts, petite et grosse goutte

Téte porte-embouts de type revolver a trois ouvertures (petite goutte, grosse
goutte et fermé)

Barres de pulvérisation pliables pour faciliter le transport et le stockage
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DETAILS TECHNIQUES

Autonomie de la batterie 5-6 heures suivant I'embout

D Deux barres d'acier avec 6 porte-
Barres de pulvérisation .
embouts réglables
Structure en fer sur roulettes
. Sur embouts de 100 mesh et
Filtres B
d'aspiration de 50 mesh.
Type de pompe Electrique 12 V. A membrane

Débit pompe (I/min) Maximum : 5,7 |/min
Pression maximum pompe 9 bars
(bar)

Dimensions (m) 1,2 x 0,96 x 0,84

Manometre, valves controéle de

Tableau de commandes flux

Avec connecteur chargeur
batterie et interrupteur On-Off

Unités x Unité Emballage 1

Unités Emballage x M3 2

Pression de travail 4- 6 bars

Erilsent s Gross_e goutte a 4 bars de
pression de travail

Embout noir Goutte f!ne a 6 bars de pression
de travail

Boite de pompes
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PULMIC ANIMAL TRACK

* HIGH QUALITY *

MADE IN SPAIN @

Fabriqué en Espagne Service apres-vente garanti
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ANIMAL

36 |Abrazadera metalica 12/22 Metal clamp 12/22 Anneau métallique 12/22

337 |Base enchufe 3 vias 3 ways plug base Base prise 3 voies

352 |Bateria 45 ah Battery 45ah Batterie 45 ah

400 |Bomba Microvet Microvet Pump Pompe Microvet

410 | Boquilla conica 150 micras Conic nozzle 150 micras Pompe conique 150 microns

411 | Boquilla conica 20 micras Conic nozzle 20 micras Pompe conique 20 microns

671 | Cargador bateria Microvet Battery charger Microvet Chargeur batterie Microvet

771 | Chasis completo Microvet Complet chasis Microvet Chassis complet Microvet
*1176 | Deposito completo Microvet Complet tank Microvet Dépot complet Microvet
1243 | Difusor azul Blue Difusor Diffuseur bleu
1375 |Enchufe macho 3 vias 3 ways plug Prise male 3 voies
1446  |Filtro boquilla Microvet Nozzle filter Microvet Filtre ouverture Microvet
1452  |Filtroen linea Filter in line Filtre en ligne
1460 | Filtro depdsito 50 Itrs. Tank Filter 50 Itrs. Filtre dépot 50 Itrs
1669 | Indicador on-off On-off indicator Indicateur on-off
1683  |Interruptor Switch Interrupteur
1739 |Junta plana 20*30*2 Flat joint Joint plane 20%30%2
2050 |Mandémetro 0 - 10 bar Manometre 0- 10 bar Manométre 0 - 10 bar
3023 |Soporte bateria Battery holder Support batterie
3108 |Tapa depdsito 50 Itrs. Cap for 50 Itrs. tank Couvercle réservoir 50 Itrs
3272 |Terminal bateria + (+)I battery terminal Terminal batterie +
3273 |Terminal bateria - (-) battery terminal Terminal batterie -
3736 | Valvula esfera mini 1/4 Mini Ball Valve Y4 Valve sphére mini 1/4
5176  |Fusible 30 A Fuse 30 A Fusible 30 A
5908 |Tornillo DIN 316 m8 Screw DIN 316 m8 Vis DIN 316 m8
5924 |Caja bomba Microvet Pump case Microvet Boite pompe Microvet
5930 |Modulo cable Microvet Cable module Microvet Mesure cable Microvet
5933 | Distribuidor Microvet Distributor Microvet Distributeur Microvet
8427 |Racorrectom 1/4 Straight connector m 1/4 Raccord droit m 1/2
8428 |Codo orientable m 1/2 Orienteble elbow m 1/2 Coude orientable m 1/2
8429 |Codo orientable m 3/8 Orientable elbow m 3/8 Coude orientable m 3/8
8430 |Codoigual tubo 12 Iqual code tube @12 Coude pareil tube @ 12
8431 |Pasa-tabiques tubo @12 Connector s tube @2 Passe cloison tube @ 12
**8432 | Tubo semirrigido 10*12 Semi rigid tuve 10%12 Tube semi rigide 10%12
8433 |Regleta clips tubo 912 Clips tuve @12 Réglette attaches tube & 12
8436 |Codom/h1/4 Elbow m/h 1/4 Coude m/h 1/4
8438 | Tapén macho 1/2 Male cap 1/2 Bouchon méle 1/2
8883 |Junta térica Toric joint Joint tonique
8884 |Porta-boquillas en L (L) nozzle holder Support pour l'ouverture en L
8885 |Porta-boquillasenT (T) nozzle holder Support pour |'ouverture enT
8886 |Soporte montaje tubo 25x25 Assembly bracket tuve 25x25 Support montage tube 25x25
8887 |Porta-boquillas en L completo Complet (L) nozzle holder Support pour I'ouverture en L complet
8888 |Porta-boquillas en T completo Complete (T) nozzle holder Support pour |'ouverture en T complet
8889 |Tuerca bayoneta amarilla + junta plana Yellow screw + flat joint Ecrou baionnette jaune-+assemblée plane
8890 |Tuerca bayoneta verde + junta plana Green screw + flat joint Ecrou baionnette verte+assemblée plane
8891 |Tuerca bayoneta negra + junta plana Black screw + flat joint Ecrou baionnette noire+assemblée plane
8892 |Barra brazo Microvet anch. ajust. Arm bar — Wide Adjustable Microvet Barre bras Microvet anch.ajust
**8893 | Manguera Cristalrefor 12x18mm Hose Cristalrefor 12x18mm Tuyau d’arrosage Cristalrefor 12x18mm
8894 |Codo conexidn rapida. Fast elbow conection Coude connexion rapide

* El depésito completo incluye los racores necesarios para su montaje asi como la tapa, el filtro y el aro.
** El tubo de conexidn semirrigido y el transparente flexible se venderd por metros.

*The entire deposit includes the fittings required for assembly with cap, filter and ring.
**The connection pipe and flexible transparent pipe will be sold by meter.

*Le dépot complet inclut les raccords necessaires pour son montage ainsi que le couvercle, le filtre et le cercle.
** e tube de connexion semi rigide et le transparant flexible, se vendra par métres.
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